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Politica de confidențialitate 
În vigoare de la 10 octombrie 2025 

 

Preambul 
 

SETECH FLOTTA Kft consideră că este important să protejeze datele personale ale 
persoanelor cu care intră în contact și să respecte dreptul la autodeterminare 
informațională. 
 
În acest scop, SETECH FLOTTA Kft, ținând seama de 

• actele în vigoare în Uniunea Europeană, în primul rând Regulamentul (UE) 
2016/679 al Parlamentului European și al Consiliului privind protecția persoanelor 
fizice în ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal și libera 
circulație a acestor date și de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul 
general privind protecția datelor, denumit în continuare: GDPR), precum și 

• legislația națională, inclusiv Legea CXII din 2011 privind dreptul la 
autodeterminare în ceea ce privește informațiile și libertatea de informare 
(denumită în continuare: Legea privind informațiile), Legea CVIII din 2001 privind 
anumite aspecte legate de serviciile de comerț electronic și serviciile societății 
informaționale, 

• Legea LXVII din 2013 privind taxa de distanță plătibilă pentru utilizarea 
autostrăzilor, drumurilor expres și drumurilor principale (denumită în continuare 
„Udtv”) și decretele de punere în aplicare a acesteia, în special Decretul 
guvernamental 209/2013. Decretul guvernamental (VI. 18.) (denumit în continuare 
„Udvhr”) 

, stabilește următoarea politică de prelucrare a datelor pentru protecția datelor cu 
caracter personal: 
 

1. Obiectul politicii 
 

Obiectul prezentei politici este de a reglementa practicile de prelucrare a datelor cu 
caracter personal ale SETECH FLOTTA Kft. în calitate de operator de date, astfel cum este 
definit la articolul 4 alineatul (7) din RGPD (denumită în continuare: Societatea sau 
Operatorul de date). 
 

2. Domeniul de aplicare al politicii 
 

Domeniul de aplicare al prezentului regulament se extinde la membrii, funcționarii și 
agenții Societății, precum și la toate datele înregistrate de persoane juridice și fizice în 
scopul realizării obiectivelor Societății și desfășurării activităților sale. 
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3. Dispoziții interpretative 
 

În sensul prezentului regulament: 
 
3.1. Date cu caracter personal: 
Orice informație referitoare la o persoană fizică identificată sau identificabilă („persoana 
vizată”); O persoană fizică poate fi identificată, direct sau indirect, în special prin referire 
la un identificator, cum ar fi un nume, un număr de identificare, date de localizare, un 
identificator online sau la unul sau mai mulți factori specifici identității fizice, fiziologice, 
genetice, mentale, economice, culturale sau sociale ale persoanei fizice respective 
(articolul 4 alineatul (1) din RGPD). 
 
3.2. Prelucrarea datelor: 
Orice operațiune sau set de operațiuni efectuate asupra datelor cu caracter personal sau 
asupra unor seturi de date cu caracter personal, indiferent dacă sunt sau nu 
automatizate, cum ar fi colectarea, înregistrarea, organizarea, structurarea, stocarea, 
adaptarea sau modificarea, recuperarea, consultarea, utilizarea, divulgarea prin 
transmitere, diseminarea sau punerea la dispoziție în alt mod, alinierea sau combinarea, 
restricționarea, ștergerea sau distrugerea (articolul 4 alineatul (2) din RGPD). 
 
3.3. Operator de date: 
O persoană fizică sau juridică, o autoritate publică, o agenție sau orice alt organism care, 
singur sau împreună cu alții, determină scopurile și mijloacele de prelucrare a datelor cu 
caracter personal; în cazul în care scopurile și mijloacele de prelucrare sunt stabilite de 
legislația Uniunii sau a statelor membre, operatorul sau criteriile specifice pentru 
numirea acestuia pot fi prevăzute de legislația Uniunii sau a statelor membre (articolul 4 
alineatul (7) din RGPD). 
 
3.4. Persoana împuternicită de operator: 
O persoană fizică sau juridică, o autoritate publică, o agenție sau orice alt organism care 
prelucrează date cu caracter personal în numele operatorului (articolul 4 alineatul (8) din 
RGPD). 
 
3.5. Consimțământul persoanei vizate: 
Orice manifestare de voință liberă, specifică, informată și neechivocă a persoanei vizate, 
prin care aceasta, printr-o declarație sau printr-o acțiune afirmativă clară, își dă acordul 
pentru prelucrarea datelor cu caracter personal care o privesc (articolul 4 alineatul (11) 
din RGPD). 
 
3.6. Încălcarea securității datelor: 
O încălcare a securității care duce la distrugerea, pierderea, modificarea, divulgarea 
neautorizată sau accesul neautorizat la datele cu caracter personal transmise, stocate 
sau prelucrate în alt mod (articolul 4 alineatul (12) din RGPD). 
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3.7. Întreprindere: 
Persoană fizică sau juridică care desfășoară activități economice, indiferent de forma sa 
juridică, inclusiv parteneriate și societăți care desfășoară activități economice regulate 
(articolul 4 alineatul (18) din RGPD). 
 

4. Operatorul de date, procesatorii de date și datele lor de contact 
 

Detaliile și datele de contact ale operatorului de date: 
• Denumire: SETECH FLOTTA Kft 
• Reprezentată de: Csaba Potoczky, director general 
• Sediul social: 2161 Csomád, Liget utca 40.  
• Adresă poștală: u.a 
• Număr de înregistrare: 13 09 207970 
• Numele instanței de înregistrare: Registrul comerțului al Tribunalului districtual 

din Budapesta 
• Cod fiscal: 2411272-2-13 
• E-mail: info@setechflotta.hu 

 
Responsabilul cu protecția datelor al operatorului de date: 

• Nume: Ádám Gönci 
• Adresă poștală: 2161 Csomád, Liget utca 40.  
• E-mail: info@setechflotta.hu 

 
Detalii și informații de contact ale procesatorului de date (găzduire): 
• Denumire: DOCCA Ltd. 
• Reprezentată de: Szilveszter Bálint Bekény 
• Sediul social: 1123 Budapesta, Győri út 2/C etajul 2, ușa 6 
• Adresă poștală: ca mai sus 
• Număr de înregistrare: 01 10 141530 
• Denumirea instanței de înregistrare: Tribunalul Metropolitan de Înregistrare din 
Budapesta 
• Cod fiscal: 27428014-2-43 
• E-mail: kontakt@docca.hu 
 
Detalii și informații de contact ale procesatorului de date (găzduire): 
• Denumire: HUNET Kft. 
• Reprezentat de: János Lőke, director general 
• Sediul social: 1123 Budapesta, Győri út 2/C etajul 2, ușa 6 
• Adresă poștală: ca mai sus 
• Număr de înregistrare: 01 09 462043 
• Denumirea instanței de înregistrare: Tribunalul Metropolitan de Înregistrare din 
Budapesta 
• Cod fiscal: 12060245-2-43 
• E-mail: cegkapu@hunet.ugykezelo.hu 
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Procesatori de date suplimentari: 
 
Prelucrarea datelor legate de contabilitate: 
Numele procesatorului de date: G.G.L.L.I Service Kft. 
Sediul social: 1117 Budapesta, Irinyi József utca 4-20. 
 
Prelucrarea datelor legate de serviciile de găzduire și corespondență: 
Microsoft Corporation (Redmond, Washington 98052, SUA) 
https://privacy.microsoft.com/hu-HU/ 
 
Procesator de date în legătură cu serviciile de urmărire a flotei: 
Numele procesatorului de date: Mobile LBS Limited Liability Company 
Sediul social: 7625 Pécs, István utca 7. 1. em. 6. 
 
Procesator de date legat de sistemul CRM corporativ: 
Numele procesatorului de date: MiniCRM Zrt. 
Sediul social: 1075 Budapesta, Madách Imre út 13-14 
 

5. Principiile prelucrării datelor 
 

5.1. Legalitate, corectitudine și transparență: 
Datele cu caracter personal trebuie prelucrate în mod legal, echitabil și transparent în 
raport cu persoana vizată. 
 
5.2. Limitarea scopului: 
Datele cu caracter personal se colectează în scopuri specificate, explicite și legitime și 
nu se prelucrează într-un mod incompatibil cu aceste scopuri; în conformitate cu 
articolul 89 alineatul (1), prelucrarea ulterioară în scopuri de arhivare în interes public, în 
scopuri de cercetare științifică sau istorică sau în scopuri statistice nu este considerată 
incompatibilă cu scopurile inițiale. 
 
5.3. Minimizarea datelor: 
Datele cu caracter personal trebuie să fie adecvate și relevante pentru scopurile 
prelucrării și limitate la ceea ce este necesar. 
 
5.4. Exactitate: 
Datele cu caracter personal trebuie să fie exacte și, dacă este necesar, actualizate; 
trebuie luate toate măsurile rezonabile pentru a se asigura că datele cu caracter personal 
care sunt inexacte, având în vedere scopurile pentru care sunt prelucrate, sunt șterse sau 
rectificate fără întârziere. 
 
5.5. Limitarea stocării: 
Datele cu caracter personal se păstrează într-o formă care permite identificarea 
persoanelor vizate numai pentru perioada necesară atâta timp cât este necesar pentru 
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scopurile în care sunt prelucrate datele cu caracter personal; datele cu caracter personal 
pot fi păstrate pentru perioade mai lungi de timp în măsura în care datele cu caracter 
personal sunt prelucrate exclusiv în scopuri de arhivare în interes public, în scopuri de 
cercetare științifică sau istorică sau în scopuri statistice, sub rezerva punerii în aplicare a 
măsurilor tehnice și organizatorice adecvate prevăzute de prezentul regulament pentru a 
proteja drepturile și libertățile persoanelor vizate.  
 
5.6. Integritate și confidențialitate: 
Datele cu caracter personal sunt prelucrate într-un mod care asigură securitatea 
adecvată a datelor cu caracter personal, inclusiv protecția împotriva prelucrării 
neautorizate sau ilegale și împotriva pierderii, distrugerii sau deteriorării accidentale, 
utilizând măsuri tehnice sau organizatorice adecvate. 
 
5.7. Responsabilitate: 
Operatorul de date este responsabil pentru respectarea principiilor enunțate la punctele 
5.1-5.6 și trebuie să poată demonstra această conformitate. 
 

6. Domeniul de aplicare al datelor prelucrate, scopul, temeiul juridic și durata 
prelucrării datelor 

 
6.1. Date referitoare la înregistrarea angajaților societății 
Compania prelucrează datele angajaților conform prevederilor Legii I din 2012 privind 
Codul Muncii (denumită în continuare: Mt.) și conform prevederilor legislației fiscale și de 
securitate socială relevante. 
 
Temeiul juridic pentru prelucrarea datelor furnizate în timpul stabilirii raportului de muncă 
este consimțământul persoanei vizate și îndeplinirea obligațiilor legale. 
 
Domeniul de aplicare al datelor cu caracter personal prelucrate: 

• numele angajatului, 
• locul și data nașterii angajatului, 
• adresa angajatului, 
• numărul de telefon al angajatului, 
• adresa de e-mail a angajatului 
• date suplimentare specificate de legislația fiscală și de securitate socială. 

 
Momentul ștergerii datelor prelucrate: 

• În cazul încetării raporturilor de muncă, Societatea, în calitate de angajator, are 
obligația de a păstra datele angajatului pe perioada specificată în dispozițiile 
legale relevante; după expirarea perioadei de păstrare, angajatorul va șterge 
datele. 

 
6.2. Date cu caracter personal care pot fi prelucrate în cadrul activităților de urmărire a 
flotei de vehicule ale Societății 
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Compania furnizează servicii de urmărire (urmărirea flotei) partenerilor săi contractuali 
(clienților) pentru autovehicule sau alte active. 
În mod implicit, sistemul nu prelucrează date cu caracter personal, dar în cazuri 
individuale, clientul, în calitate de utilizator, poate atribui o persoană fizică (de exemplu, 
un șofer) dispozitivului dat, caz în care Societatea poate prelucra aceste date cu caracter 
personal în calitate de procesator de date în numele clientului, în calitate de operator de 
date, pe baza contractului de servicii . 
 
Conținutul și durata prelucrării datelor sunt determinate exclusiv de client, care poate 
utiliza serviciul în orice moment în forma pusă la dispoziție de furnizorul de servicii, iar 
clientul are responsabilitatea de a informa persoanele vizate cu privire la prelucrarea 
datelor. 
 
În toate celelalte aspecte, dispozițiile contractului de servicii se aplică prelucrării datelor 
în sistemul de urmărire a flotei. După încetarea contractului de servicii și transferul 
datelor către client, furnizorul de servicii va șterge datele după 5 ani de la data încetării 
contractului. 
 
6.3. Date referitoare la înregistrarea funcționarilor societății 
Directorul general și reprezentantul Societății este actualul director general al Societății, 
adică directorul executiv al Societății. 
6.4. Persoane cu funcții de conducere în cadrul societății  
Temeiul juridic pentru prelucrarea datelor: 
Consimțământul voluntar și respectarea obligațiilor legale 

• Datele directorilor executivi sunt prelucrate în conformitate cu secțiunea 3:22 și 
secțiunea 3:26(2) din Codul civil. 
 

Domeniul de aplicare al datelor cu caracter personal prelucrate: 
• numele directorului general, 
• locul și data nașterii directorului general, 
• numele mamei directorului general, 
• adresa directorului general, 

 
Data ștergerii datelor prelucrate: 
Societatea va șterge datele foștilor directori executivi la cinci ani de la încetarea 
mandatului acestora, în conformitate cu secțiunile 3:24 și 3:86(2) din Codul civil. 
   
6.4. Datele cu caracter personal ale reprezentanților și persoanelor de contact ale 
partenerilor contractuali ai Societății 
Scopul prelucrării datelor: 
Datele personale ale reprezentanților și persoanelor de contact ale partenerilor 
contractuali ai Societății, furnizate de partenerul contractual în legătură cu executarea 
contractului  
 
Temeiul juridic pentru prelucrarea datelor: 



 

 7 

Prelucrarea datelor pentru executarea unui contract la care Societatea este parte, în 
conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (b) din RGPD 
 
Domeniul de aplicare al datelor prelucrate: 

• numele reprezentanților și persoanelor de contact ale partenerilor contractuali, 
• numerele de telefon ale reprezentanților și persoanelor de contact ale partenerilor 

contractuali ai Societății, 
• adresele de e-mail sau orice alte date de contact electronice ale reprezentanților 

și persoanelor de contact ale partenerilor contractuali. 
 
Compania va șterge datele furnizate de persoana vizată după furnizarea serviciului sau 
executarea contractului, dar nu mai târziu de 5 ani de la încetarea contractului. 
 
6.5 Datele cu caracter personal ale persoanelor implicate în activități de asistență în 
domeniul declarațiilor fiscale  
Societatea își desfășoară activitățile de asistență în domeniul declarațiilor fiscale în 
conformitate cu Udtv, Udvhr și acordul său cu Societatea Națională de Servicii de Taxare 
Rutieră (denumită în continuare: NÚSZ) și pe baza contractelor individuale încheiate cu 
clienții. 
 
În aceste relații juridice, Societatea este considerată un procesator de date mandatat de 
NÚSZ în calitate de operator de date, ceea ce este acceptat de client în relația juridică 
dintre client și NÚSZ. În calitate de intermediar de declarații, Societatea nu prelucrează 
date cu caracter personal, cu următoarele excepții, deoarece coordonatele GPS și 
numerele de înmatriculare ale vehiculelor atribuite anumitor clienți nu pot fi asociate cu 
persoane fizice sau cu datele acestora la nivelul Societății. 
 
Societatea poate prelucra date cu caracter personal în calitate de operator de date numai 
în cazuri specifice în care orice persoană fizică vizată devine identificabilă pentru 
Societate în timpul unui apel de serviciu pentru clienți, al unui raport referitor la această 
activitate a Societății sau al investigării unei reclamații, sau dacă clientul este o persoană 
fizică și, de asemenea, utilizatorul (șoferul) vehiculului în cauză. 
 
Compania va păstra datele pe durata prestării serviciului sau a executării contractului, 
dar nu mai mult de 5 ani după încetarea contractului.  
 
6.6. Prelucrarea datelor persoanelor care solicită informații 
Compania menține un site web și un serviciu de relații cu clienții în scop informativ. Dacă 
un vizitator solicită informații suplimentare prin intermediul site-ului web sau al 
serviciului de relații cu clienții, acesta trebuie să furnizeze numele, adresa de e-mail, 
numărul de telefon și, în cazul contactului în numele unei companii, numele companiei 
pentru a putea fi contactat. Temeiul juridic pentru prelucrarea datelor este 
consimțământul persoanei vizate, în conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (a) din 
RGPD. Compania prelucrează aceste date timp de 6 luni de la data primirii, cu excepția 
cazului în care apare un alt temei juridic. 
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7. Măsuri de protecție și securitate a datelor 
 

Compania va selecta și va opera instrumentele IT utilizate pentru prelucrarea datelor cu 
caracter personal în cadrul furnizării serviciilor sale, astfel încât datele prelucrate să fie 
accesibile persoanelor autorizate (disponibilitate), autenticitatea și verificarea acestora 
să fie asigurate (autenticitatea prelucrării datelor), natura lor neschimbată să poată fi 
verificată (integritatea datelor) și să fie protejate împotriva accesului neautorizat 
(confidențialitatea datelor). 
Compania va lua măsuri tehnice, organizatorice și administrative pentru a asigura 
securitatea prelucrării datelor, oferind un nivel de protecție adecvat riscurilor asociate 
prelucrării datelor. 
Societatea va proteja datele prin măsuri adecvate, în special împotriva accesului 
neautorizat, modificării, transmiterii, divulgării, ștergerii sau distrugerii, precum și 
împotriva distrugerii accidentale, deteriorării sau inaccesibilității rezultate din 
modificările tehnologiei utilizate. 
Pentru a proteja fișierele de date prelucrate electronic în diverse registre, Societatea, în 
calitate de operator de date, și procesatorul de date, în cadrul activităților sale, se vor 
asigura, prin soluții tehnice adecvate, că datele stocate în registre nu pot fi direct legate 
și atribuite persoanei vizate, cu excepția cazurilor permise de lege. 
Pentru a asigura un nivel adecvat de securitate a datelor cu caracter personal prelucrate, 
Societatea va lua măsuri tehnice și organizatorice proporționale cu riscurile pe care le 
prezintă prelucrarea datelor, în special cele asociate prelucrării datelor speciale ale 
persoanelor vizate, și va ține seama de toate circumstanțele prelucrării datelor, în special 
stadiul actual al tehnologiei, costurile de punere în aplicare a măsurilor, natura, domeniul 
de aplicare și scopurile prelucrării, precum și probabilitatea și gravitatea variabile ale 
riscurilor pentru drepturile persoanelor vizate pe care le prezintă prelucrarea. 
Măsurile asigură 

• împiedicarea accesului persoanelor neautorizate la mijloacele utilizate pentru 
prelucrarea datelor (denumite în continuare „sistemul de prelucrare a datelor”) 

• prevenirea citirii, copierii, modificării sau eliminării neautorizate a suporturilor de 
date 

• introducerea neautorizată a datelor cu caracter personal în sistemul de prelucrare 
a datelor și divulgarea, modificarea sau ștergerea neautorizată a datelor cu 
caracter personal stocate în acesta 

• împiedicarea persoanelor neautorizate să utilizeze sistemele de prelucrare a 
datelor prin intermediul echipamentelor de transmisie a datelor 

• asigurarea faptului că persoanele autorizate să utilizeze sistemul de prelucrare a 
datelor au acces numai la datele cu caracter personal specificate în autorizația lor 
de acces 

• asigurarea posibilității de a verifica și stabili cui au fost sau pot fi transmise sau 
puse la dispoziție datele cu caracter personal prin intermediul echipamentelor de 
transmitere a datelor, 

• asigurarea posibilității de a verifica și stabili ulterior ce date cu caracter personal 
au fost introduse în sistemul de prelucrare a datelor, la ce oră și de către cine, 
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• prevenirea accesului neautorizat, copierii, modificării sau ștergerii datelor cu 
caracter personal în timpul transmiterii sau transportului suportului de date, 

• asigurarea faptului că sistemul de prelucrare a datelor poate fi restaurat în cazul 
unei defecțiuni și 

• că sistemul de prelucrare a datelor este operațional, că se raportează erorile care 
apar în timpul funcționării sale și că datele cu caracter personal stocate nu pot fi 
modificate chiar dacă sistemul este utilizat în mod incorect. 

 
8. Drepturile persoanei vizate  

Persoana vizată are dreptul, în ceea ce privește datele cu caracter personal prelucrate de 
operatorul de date și de persoana împuternicită de acesta să acționeze în numele său sau 
la instrucțiunile sale, să: 

• să fie informat cu privire la faptele legate de prelucrarea datelor înainte de 
începerea prelucrării datelor (dreptul la informare prealabilă), 

• la cerere, să i se pună la dispoziție de către operatorul de date datele sale cu 
caracter personal și informațiile legate de prelucrarea acestora (dreptul de acces), 

• la cerere, să solicite operatorului de date corectarea sau completarea datelor sale 
cu caracter personal în cazurile prevăzute de Legea CXII din 2011 privind dreptul 
la autodeterminare și libertatea de informare (dreptul la corectare), 

• la cerere și în cazurile specificate în Legea CXII din 2011 privind dreptul la 
autodeterminare și libertatea de informare, operatorul de date să restricționeze 
prelucrarea datelor sale cu caracter personal (dreptul la restricționarea 
prelucrării), 

• la cerere și în alte cazuri specificate în Legea CXII din 2011 privind dreptul la 
autodeterminare și libertatea de informare, operatorul de date va șterge datele 
sale cu caracter personal (dreptul la ștergere). 

Operatorul de date asigură și îndeplinește drepturile persoanelor vizate și cererile 
acestora de a-și exercita aceste drepturi în conformitate cu prevederile legii. 
 
8.1. Dreptul la informare prealabilă 
Înainte de prelucrarea datelor, persoana vizată poate obține informații de la operatorul de 
date cu privire la faptele legate de prelucrarea datelor. La cererea persoanei vizate, 
operatorul de date o informează dacă datele sale cu caracter personal sunt prelucrate de 
operatorul de date însuși sau de un procesator de date care acționează în numele său sau 
la instrucțiunile sale. 
În cazul în care datele cu caracter personal referitoare la persoana vizată 

• sunt colectate de la persoana vizată, informațiile și datele care trebuie furnizate 
persoanei vizate în momentul obținerii datelor cu caracter personal sunt 
prevăzute la articolul 13 alineatele (1)-(4) din RGPD. 

• nu sunt obținute de la persoana vizată, informațiile care trebuie furnizate 
persoanei vizate de către Societate sunt prevăzute la articolul 14 alineatele (1)-(5) 
din RGPD. 

Dreptul la informare poate fi exercitat în scris, prin intermediul datelor de contact 
furnizate de Societate. 
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La cerere, persoanei vizate i se pot furniza informații și verbal, după verificarea identității 
acesteia. 
 
8.2. Dreptul de acces al persoanei vizate 
Persoana vizată are dreptul de a obține de la operator confirmarea dacă datele cu 
caracter personal care o privesc sunt sau nu prelucrate și, în cazul în care acest lucru este 
valabil, accesul la datele cu caracter personal și la următoarele informații: 

• scopurile prelucrării; 
• categoriile de date cu caracter personal vizate; 
• categoriile de destinatari cărora le-au fost sau le vor fi comunicate datele cu 

caracter personal, în special destinatarii din țări terțe și organizațiile 
internaționale; 

• perioada prevăzută pentru care datele cu caracter personal vor fi stocate; 
• dreptul la rectificare, ștergere sau restricționarea prelucrării și dreptul de a se 

opune; 
• dreptul de a depune o plângere la o autoritate de supraveghere; 
• informații despre sursele datelor; 
• existența unui proces decizional automatizat, inclusiv a profilării, și informații 

semnificative despre logica implicată, precum și semnificația și consecințele 
preconizate ale unei astfel de prelucrări pentru persoana vizată. 

În cazul transferului de date cu caracter personal către o țară terță sau către o organizație 
internațională, persoana vizată are dreptul de a fi informată cu privire la garanțiile 
adecvate referitoare la transfer. 
Societatea va furniza persoanei vizate o copie a datelor cu caracter personal care fac 
obiectul prelucrării. Societatea poate percepe o taxă rezonabilă, bazată pe costurile 
administrative, pentru orice copii suplimentare solicitate de persoana vizată. La cererea 
persoanei vizate, Societatea va furniza informațiile în format electronic. 
 
8.3. Dreptul la rectificare 
În cazul inexactității, incorectitudinii sau incompletitudinii datelor cu caracter personal 
prelucrate de Societate, datele vor fi corectate sau rectificate fără întârziere, în special la 
cererea persoanei vizate sau, dacă este compatibil cu scopul prelucrării datelor, le 
completează cu date personale suplimentare furnizate de persoana vizată sau cu o 
declarație a persoanei vizate atașată datelor personale prelucrate (denumite în 
continuare colectiv „rectificare”). 
Societatea este scutită de obligația de rectificare dacă 

• nu dispune de date cu caracter personal exacte, corecte sau complete, iar 
persoana vizată nu le pune la dispoziția sa, sau 

• autenticitatea datelor cu caracter personal furnizate de persoana vizată nu poate 
fi stabilită fără niciun dubiu. 

 
8.4. Dreptul la restricționarea prelucrării 
În plus față de stocare, Societatea va efectua alte operațiuni de prelucrare a datelor 
exclusiv în scopul aplicării intereselor legitime ale persoanei vizate sau conform 
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prevederilor legii, tratatului internațional sau actului juridic obligatoriu al Uniunii 
Europene, dacă 

• persoana vizată contestă exactitatea, relevanța sau exhaustivitatea datelor cu 
caracter personal prelucrate de Societate, iar exactitatea, relevanța sau 
exhaustivitatea datelor cu caracter personal prelucrate nu pot fi stabilite fără 
niciun dubiu, pe durata clarificării dubiului existent, 

• datele ar trebui șterse din cauza ilegalității prelucrării datelor, dar pe baza 
declarației scrise a persoanei vizate sau a informațiilor disponibile operatorului de 
date, se poate presupune în mod rezonabil că ștergerea datelor ar încălca 
interesele legitime ale persoanei vizate , pe perioada în care există interesul legitim 
care justifică neștirea datelor, 

• datele ar trebui șterse din cauza prelucrării ilegale a datelor, dar este necesar să 
se păstreze datele ca probe în cursul anchetelor sau procedurilor prevăzute de 
lege, în special procedurile penale, desfășurate de sau cu participarea 
operatorului de date sau a unui alt organism care îndeplinește o sarcină publică, 
până la încheierea definitivă și obligatorie din punct de vedere juridic a anchetei 
sau procedurii respective, 

• datele ar trebui șterse din cauza ilegalității prelucrării datelor, dar datele trebuie 
păstrate în scopul respectării obligației de documentare prevăzute la secțiunea 12 
alineatul (2), până la data specificată la secțiunea 25/F alineatul (4). 

În cazul în care prelucrarea datelor este restricționată, datele cu caracter personal pot fi 
prelucrate, cu excepția stocării, numai cu consimțământul persoanei vizate sau pentru 
constatarea, exercitarea sau apărarea unui drept în instanță sau pentru protejarea 
drepturilor unei alte persoane fizice sau juridice sau din motive de interes public 
important al Uniunii sau al unui stat membru. 
În cazul ridicării restricției privind prelucrarea, Societatea va informa în prealabil 
persoana vizată cu privire la ridicarea restricției privind prelucrarea. 
 
8.5. Dreptul la ștergere („dreptul de a fi uitat”) 
Societatea va șterge fără întârziere datele persoanei vizate, cu excepția cazurilor 
specificate în legislația sau în dreptul Uniunii Europene, dacă 

• prelucrarea datelor este ilegală, în special dacă prelucrarea datelor 
o contrar principiilor stabilite, 
o scopul prelucrării a încetat să mai existe sau prelucrarea ulterioară a 

datelor nu mai este necesară pentru îndeplinirea scopului prelucrării, 
o perioada specificată într-o lege, un tratat internațional sau un act juridic 

obligatoriu al Uniunii Europene a expirat sau 
o temeiul juridic a încetat să existe și nu există niciun alt temei juridic pentru 

prelucrarea datelor, 
• persoana vizată își retrage consimțământul pentru prelucrarea datelor sau solicită 

ștergerea datelor sale cu caracter personal, cu excepția cazului în care prelucrarea 
datelor se bazează pe secțiunea 5 alineatul (1) litera (a) sau (c) sau secțiunea 5 
alineatul (2) litera (b) din Legea privind informațiile, 

• ștergerea datelor a fost dispusă prin lege, printr-un act juridic al Uniunii Europene, 
de către Autoritate sau de către o instanță judecătorească, sau 
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• a expirat perioada specificată în secțiunea 19 (1) b)-d) din Legea privind 
informațiile. 

Operatorul de date evaluează orice cerere prezentată de persoana vizată pentru a-și 
exercita drepturile cât mai curând posibil, dar în termen de maximum 25 de zile, și notifică 
persoana vizată în scris sau electronic, dacă cererea a fost prezentată electronic. 
Operatorul de date își va îndeplini sarcinile legate de aplicarea drepturilor persoanei 
vizate în mod gratuit, cu excepția cazurilor prevăzute în RGPD și în lege. 
 

9. Căi de atac 
Persoana vizată are dreptul de a depune o plângere la o autoritate de supraveghere dacă 

• operatorul de date restricționează exercitarea drepturilor persoanei vizate sau 
respinge cererea persoanei vizate de a-și exercita aceste drepturi, persoana vizată 
poate iniția o anchetă de către Autoritatea Națională pentru Protecția Datelor și 
Libertatea Informației (NAIH, 1055 Budapesta, Falk Miksa utca 9-
11.,ugyfelszolgalat@naih.hu ) pentru a examina legalitatea acțiunii operatorului 
de date, 

• Dacă, în opinia dumneavoastră, operatorul de date încalcă dispozițiile legii sau ale 
actelor juridice obligatorii ale Uniunii Europene privind prelucrarea datelor cu 
caracter personal în cursul prelucrării datelor dumneavoastră cu caracter 
personal, puteți solicita NAIH să inițieze o procedură a autorității de protecție a 
datelor sau puteți apela la instanță. 

În acest din urmă caz, persoana vizată poate decide dacă să introducă o acțiune în 
instanța de la locul său de reședință sau de ședere. 
 

 


